
LED.com
© 2023 Current Lighting Solutions, LLC Todos los derechos reservados. La información se encuentra sujeta a cambios sin previo aviso. Todos los 
valores son de diseño o típicos al momento de ser medidos bajo condiciones de laboratorio.

Página 1 de 3 

(Rev 08/29/23)

ALB_PHB_Install_R02.

Guía de instalación

PHB

Albeo®Luminario LED
Luminaria de Alto 
Montaje (Serie PHB)

ANTES DE EMPEZAR
Lea estas instrucciones en su totalidad y con mucho cuidado.
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Cualquier cambio o modificación que no ha sido aprobado de manera 
expresa por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la 
autoridad del usuario para operar el equipo.

Declaración de exposición de radiación de la RF:
Este equipo cumple con los límites de exposición de radiación de la FCC, 
establecidos para un ambiente no controlado. Este equipo debería ser 
instalado y operado con una distancia mínima de 20 cm entre el radiador 
a su cuerpo.

Declaración de exposición de radiación de la ISED:
Este equipo cumple con los límites de exposición de radiación de la 
RSS-102 por Radio frecuencia, establecidos para un ambiente no 
controlado. Este equipo debería ser instalado y operado con una 
distancia mínima de de 20 cm entre el radiador y su cuerpo

Any changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user‘s authority to operate this 
equipment.

FCC Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated 
with a minimum distance 20 cm between the radiator and your body.

ISED Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with RSS-102 radio frequency radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be 
installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the 
radiator and your body.
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1. Saque el luminario y los accesorios de instalación. (Ganchos en “V” con cable*2 Y cadena para colgar*2)
2. Fije los ganchos en “V” a la cadena, y luego monte los ganchos en “V” en las ranuras del luminario y cuelgue la cadena en una 
estructura que pueda soportar el peso.

3. Una el conducto a la puerta de la caja de conexiones del luminario, realice las conexiones eléctricas de acuerdo con el 
diagrama de cableado y asegure la puerta de la caja de conexiones al luminario para completar la instalación.

1. Take out the luminaire and installation accessories. (“V” Hook wire*2 AND hanging chain*2)
2. Attach the “V” hooks to the chain then attach the “V” hooks on the luminaire slots and hand the chain to a structure that can 
sustain the weight.

3. Attach the conduit to the luminaire wiring box door, make the electrical connections according with the wiring diagram and 
secure the wiring box door to the luminaire to complete installation.

1. Fije el conducto del eje al soporte de montaje del eje.
2. Asegure el soporte de montaje del eje a las ranuras del luminario.
3. Una el conducto flexible a la puerta de la caja de conexiones del luminario, realice las conexiones eléctricas de acuerdo con 
el diagrama de cableado y asegure la puerta de la caja de conexiones al luminario, la puerta del soporte de montaje del 
eje y el soporte de montaje del eje al luminario para completar la instalación.

1. Attach stem conduit to the stem mount bracket.
2. Secure stem mount bracket into the luminaire slots.
3. Attach the flexible conduit to the luminaire wiring box door, make the electrical connections according with the wiring 
diagram, then secure the wiring box door to the luminaire, the stem mount bracket door and the stem mount bracket to 
the luminaire to complete installation.

1. Saque los accesorios de montaje y los tornillos de montaje del luminario (tornillos * 4)
2. Deslice el protector de cables desde el lado.
3. Una vez que el protector de cables esté ensamblado, asegúrelo con tornillos M4.

1. Take out the luminaire mounting fittings and mounting screws (screws * 4)
2. Slide the protective wire guard from the side.
3. After the protective wire guard is assembled secure it with M4 screws.
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LÚMENES Y COLOR SELECCIONABLE

Retire la cubierta del interruptor y deslícelo hasta los lúmenes y el TCC deseados. Tome 
en cuenta que por defecto se encuenta en los lúmenes máximos y en un TCC de 4000K.

Remove switch cover and slide to desired lumens and CCT. Note, default is max lumen 
and 4000K CCT

Diagrama de Cableado

1. Desatornille el tapón de la base del sensor
2. Atornille el sensor en la base del sensor

1. Unscrew the sensor base plug
2. Screw the sensor into sensor base
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Para los cables de atenuación, use métodos de cableado de clase 

1. Tape los cables de atenuación (por separado) si no los va a usar.

For dimming wires, use class 1 wiring methods.Cap dimming wires 
(separately) if not used.


